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Oferta, postanowienia nadrzedne, zmiana i wycofanie oferty: Niniejszy dokument (,Warunki”) stanowi oferte lub kontroferte
firmy Donaldson Company Inc. lub jednego z jej podmiotow stowarzyszonych wskazanych w odnosnej ofercie cenowej,
potwierdzeniu zamdwienia, fakturze lub innym dokumencie sprzedazy (,Dokument sprzedazy”) (w dalszej czesci okre$lanego jako
.oprzedawca’), dotyczacg sprzedazy towaréw lub ustug na rzecz Nabywcy wskazanego w Dokumencie sprzedazy (,Nabywca”),
wytgcznie zgodnie z niniejszymi Warunkami i wszelkimi umowami zawartymi miedzy Sprzedawca i Nabywca. Niniejszy dokument
nie oznacza przyjecia jakiejkolwiek oferty ztozonej przez Nabywce, nawet wowczas, gdy oferte takg otrzymat w innym trybie
jakikolwiek pracownik dziatu sprzedazy, agent handlowy lub przedstawiciel Sprzedawcy. Sprzedaz jest bezwzglednie
uwarunkowana zaakceptowaniem przez Nabywce niniejszych Warunkéw. Kazde zaméwienie ztozone przez Nabywce bedzie
uwazane za oferte zakupu przez Nabywce towaréw lub ustug wytgcznie zgodnie z niniejszymi Warunkami. Przyjecie
jakiegokolwiek zamdwienia poprzez jego potwierdzenie, zrealizowanie dostawy towardw lub rozpoczecie $wiadczenia ustug, nie
oznacza akceptacji przez Sprzedawce jakichkolwiek warunkéw zawartych w takim zamdwieniu czy jakimkolwiek zapytaniu
ofertowym, z wyjatkiem identyfikacji oraz ilosci towardw/ustug. Sprzedawca nie przyjmuje Zadnych dodatkowych ani odmiennych
warunkoéw zawartych w jakimkolwiek zaméwieniu, zapytaniu ofertowym czy innym dokumencie przekazanym przez Nabywce.
Zadne dodatkowe czy odmienne warunki ani postanowienia nie beda wigzace i nie bedg miaty Zadnej mocy prawnej. Sprzedawca
moze wycofaé swojg oferte w kazdej chwili przed jej przyjeciem przez Nabywce. Postanowienia zawarte w niniejszych Warunkach
lub wigczone do nich na mocy odwotania, w tym zawarte w dokumentach sprzedazy, zastrzezeniach dotyczacych produktow,
istotnych zawiadomieniach dotyczacych produktéw, gwarancjach na produkty i ofertach cenowych lub innych ofertach, stanowig
cato$¢ porozumienia miedzy Sprzedawca i Nabywca w przedmiocie transakcji opisanych w niniejszym dokumencie i porozumienie
takie nie podlega zadnym innym warunkom, ktére nie sg zawarte w takich dokumentach lub ktére nie zostaty do nich wigczone, z
wyjatkiem ewentualnych uméw o zachowaniu poufno$ci zawartych migdzy stronami, ktére obowigzujg zgodnie z ich warunkami.
Niniejsze Warunki wytaczajg i zastepujg wszelkie ustalenia ustne. Nabywca nie moze zmieni¢ zadnej przyjetej oferty, a wszelkie
zmiany w niniejszym dokumencie wymagajg sporzadzenia w formie pisemnej i podpisania przez upowaznionego przedstawiciela
Sprzedawcy pod rygorem niewazno$ci. Bez wzgledu na wszelkie postanowienia przeciwne zawarte w niniejszym dokumencie, w
przypadku zawarcia przez strony umowy dotyczacej sprzedazy towardw lub ustug, warunki i postanowienia takiej umowy majq
znaczenie nadrzedne w przypadKu ich sprzeczno$ci z postanowieniami niniejszych Warunkow.

Ustugi: Nabywca: (i) bedzie wspotpracowat ze Sprzedawcg we wszelkich kwestiach dotyczacych ustug i na uzasadnione Zzadanie
Sprzedawcy umozliwi mu dostep do swoich obiektéw i instalacji; (i) bedzie reagowat bez zbednej zwioki na prosby Sprzedawcy o
wskazdéwki, informacje, zgody, upowaznienia lub decyzje wymagane przez Sprzedawce w uzasadnionym zakresie w celu
$wiadczenia ustug zgodnie z wymogami niniejszych Warunkow; (iii) na prosbe Sprzedawcy bedzie mu udostepniat materiaty lub
informacje niezbedne do $wiadczenia ustug w sposéb terminowy oraz zadba o to, aby udostepniane przez niego materiaty,
elementy wyposazenia lub informacje byly kompletne i zgodne z wymogami we wszystkich istotnych aspektach; (iv) uzyska i
utrzyma w mocy wszelkie niezbedne pozwolenia, homologacje, licencje i zgody niezbedne do $wiadczenia ustug; oraz (v) przed
dniem rozpoczecia $wiadczenia ustug zadba o zgodnos$é z wszelkimi obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi ustug.

Przyjmowanie zaméwien i prawo wiasciwe: Zadne zaméwienie nie jest wigzace dla Sprzedawcy do chwili jego przyjecia i
potwierdzenia na piSmie przez Sprzedawce. Potwierdzenie przyjecia zamdwienia zostanie dostarczone pocztg lub drogg
elektroniczng. W zakresie dozwolonym przez przepisy prawa miejscowego Sprzedawca moze wedtug wiasnhego uznania
wstrzymywaé lub anulowa¢ zaméwienia. Niniejsze Warunki podlegaja prawu wtasciwemu miejscowo dla siedziby Sprzedawcy
(,Obszar wtaéciwosci sadowej”) i beda interpretowane zgodnie z tym prawem, z wytaczeniem wszelkich norm kolizyjnych w nim
zawartych. Wszelkie pozwy i spory sadowe zwigzane z niniejszymi Warunkami lub z nich wynikajace bedg rozpatrywane przez
sady znajdujace na Obszarze wlasciwosci sadowej, a kazda ze stron nieodwotalnie poddaje sie wytacznej jurysdykcji takich sadéw
w kazdym takim pozwie, sporze lub postepowaniu sgdowym. Prawa i obowigzki stron nie podlegajg Konwencji Narodow
Zjednoczonych o Umowach Miedzynarodowej Sprzedazy Towardw z 1980 roku.

Przewéz, dostawa i ryzyko utraty: Wszystkie terminy dostaw sg terminami przyblizonymi. O ile Nabywca nie wskaze w
zaméwieniu zakupu preferowanego przewoznika, towary zostang dostarczone najlepszg mozliwg drogg, a koszty przewozu
zostang optacone z gory i doliczone do faktury. O ile Sprzedawca nie wyrazi na piSmie zgody na inne rozwigzanie, dostawa
zostanie uznana za zrealizowang z chwilg dostarczenia towardw do przewoznika w punkcie wysytki Sprzedawcy. O ile w
Dokumentach sprzedazy nie okreslono inaczej, zastosowanie majg zasady Incoterms 2020. W razie wystapienia sporu w kwestii
dostawy, ilosci lub jako$ci towaréw lub ustug, na Nabywcy spoczywa ciezar dowodu w zakresie tego, ze towary lub ustugi nie



zostaty dostarczone, lub Ze ich ilo$¢ lub jako$¢ byta niezgodna z zaméwieniem. O ile Sprzedawca nie wyrazi na pi$mie zgody na
inne rozwigzanie, dostawa towaréw odbywa sie na zasadzie franco przewoznik miejsce produkciji lub dystrybucji Sprzedawcy, a
ryzyko utraty i uszkodzenia oraz tytut wtasnosci towaréw przechodzi na Nabywce, gdy towary znajdq sie na rampie zatadowcze;
Sprzedawcy; Nabywca ma obowigzek pokryé wszystkie koszty przewozu, podatki obrotowe i inne, optaty celne, koszty
ubezpieczenia oraz inne koszty zwigzane z przewozem towaréw. Sprzedawca zaleca Nabywcy ubezpieczenie towardw na czas
przewozu. Jezeli Nabywca wskazat w zaméwieniu zakupu preferowanego przewoznika i ma miejsce eksport towaréw, ma on
obowigzek pokryé wszystkie zwigzane z tym koszty, spetni¢ wymogi sprawozdawczosci oraz przestrzegac przepiséw w zakresie
kontroli eksportu; jest to tzw. transakcja eksportowa o ustalonych dyspozycjach wysytkowych i majg do niej zastosowanie odnosne
przepisy krajowe. W przypadku skorzystania z ustug przewoznika wybranego przez Sprzedawce, Nabywca musi w ciggu
dziesieciu (10) dni od dostarczenia przez Sprzedawce odnos$nych towaréw do przewoznika zgtosi¢ Sprzedawcy ewentualne
roszczenia dotyczace utraty lub uszkodzenia towaréw w transporcie; roszczenia, kiore nie zostang zgtoszone w tym trybie, nie
beda uznawane. Sprzedawca bedzie wspotpracowat z Nabywca w procesie obstugi roszczen Nabywcy wobec przewoznika w
zwigzku z utratg lub uszkodzeniem towaréw w transporcie. Wszelkie roszczenia dotyczace utraty lub uszkodzenia towarow w
transporcie Nabywca bedzie wysuwat wobec przewoznika. Optaty za przewoz i obstuge mogg obowigzywaé, kiedy przewoz
organizowany jest przez Sprzedawce. Nabywca bedzie ponosit dodatkowe optaty z tytutu specjalnej obstugi zamdwien
eksportowych i dostaw bezposrednich do klientdw Nabywcy w kraju innym niz kraj produkcji. Sprzedawca nie bedzie realizowat
,dostaw bezposrednich” do klientéw Nabywcy, chyba ze Sprzedawca, wedtug wiasnego uznania, uzna je za niezbedne. O ile
strony nie uzgodnig inaczej na pismie, Nabywca musi odebra¢ wszystkie zaméwione towary w ciggu szesciu (6) miesiecy od dnia
Ztozenia zamodwienia. Jezeli w tym okresie nie zostang zrealizowane wszystkie dostawy, Nabywca zostanie obcigzony
wyznaczong przez Sprzedawce optatg za rezygnacje. Sprzedawca moze wyrazi¢ zgode na przetrzymanie towarow przez diuzszy
okres; w takiej sytuacji Nabywca ma obowigzek pokry¢ wszystkie optaty z tytutu przetrzymania/ sktadowania towaréw.

Terminy wysytki wyznaczone przez Sprzedawce sg oparte na realistycznym oszacowaniu czasu niezbednego na wyprodukowanie
towaréw po przyjeciu zaméwienia przez Sprzedawce. O ile strony nie uzgodnig inaczej na piSmie, takie terminy nie zobowigzujg,
Sprzedawcy do wysytki ani dostarczenia towaréw okreslonego dnia. Sprzedawca moze wedtug wtasnego uznania realizowaé
dostawy cze$ciowe towardw. Jesli Sprzedawca uzna za niezbgdne wprowadzenie zmian w konstrukcji lub danych technicznych
towardw, termin wysytki zostanie wydtuzony o okres wymagany na wprowadzenie uzgodnionych zmian w konstrukcji, danych
technicznych lub warunkach sprzedazy. Wskazane przez Sprzedawce terminy wykonania ustug sq oparte na realistycznym
0szacowaniu czasu hiezbednego na rozpoczecie i ukoficzenie $wiadczenia ustug. Wykonanie niektérych ustug jest uzaleznione od
istnienia odpowiednich warunkéw $rodowiskowych. Opdznienia w wykonaniu ustug zwigzane z wystepowaniem niesprzyjajacych
warunkow Srodowiskowych lub terenowych, w tym atmosferycznych, nie stanowig naruszenia niniejszych Warunkéw.

. Kontrola: Nabywca ma prawo do przeprowadzenia kontroli towaréw lub ustug przy ich odbiorze oraz do wykonania odpowiednich
testow w celu ustalenia zgodnosci dostarczonych towardéw z warunkami gwaranciji. Nabywca zaptaci Sprzedawcy ceng umowng za
wszystkie towary zuzyte podczas testow i poniesie wszelkie koszty zwigzane z kontrolg i testami, niezaleznie od tego, czy towary
zostang uznane za zgodne z warunkami. Nieprzeprowadzenie przez Nabywce kontroli towaréw lub ustug lub niezawiadomienie
Sprzedawcy na piSmie o ich niezgodnosci z warunkami w ciggu dziesieciu (10) dni od ich odebrania oznacza odstapienie przez
Nabywce od prawa do przeprowadzenia kontroli i odrzucenia towardw lub ustug z powodu niezgodno$ci oraz stanowi nieodwotalny
odbiér towaréw przez Nabywce.

. Ubezpieczenie: Strony wykupig i utrzymajg w mocy ubezpieczenie o zakresie wystarczajgcym na pokrycie zobowigzan
wynikajacych z ninigjszych Warunkdéw. Na Zadanie drugiej strony Sprzedawca lub Nabywca okaze podstawowy certyfikat
ubezpieczenia na dowdd jego zawarcia w niezbednym zakresie. W zadnym wypadku Nabywca nie bedzie wspotubezpieczonym
wskazanym w polisach Sprzedawcy, a Sprzedawca nie zrzeknie si¢ swych praw do subrogacii.

. Gwarancja: O ile w opublikowanych przez Sprzedawce gwarancjach lub zastrzezeniach dotyczacych konkretnych produktéw nie
okre$lono inaczej, Sprzedawca gwarantuje Nabywcy, ze przez okres jednego roku od dnia wysytki z zakladu Sprzedawcy (i)
wszystkie towary zaprojektowane i wyprodukowane przez Sprzedawce oraz sprzedane zgodnie z niniejszymi Warunkami bedg
wolne od wad materiatowych i produkcyjnych, (i) Sprzedawca posiada tytut prawny do towaréw. Nabywca ponosi wylaczng
odpowiedzialno$¢ za ustalenie przydatnosci towaréw do konkretnego celu oraz ich zdatno$ci do uzytku w okre$lonych procesach i
zastosowaniach Nabywcy. O$wiadczenia, informacje inzynieryjne i techniczne oraz zalecenia Sprzedawcy sg udostepniane
Nabywcy wytacznie dla jego wygody i nie gwarantuje sie ich doktadnosci czy kompletnoSci. Jesli w okresie gwarancyjnym
Sprzedawca otrzyma pisemne zawiadomienie, ze jakiekolwiek towary nie spetniajg warunkoéw jego gwarancii, i wedtug wiasnego
uznania stwierdzi, ze takie roszczenie jest uzasadnione, jego jedynym zobowigzaniem i wytacznym sSrodkiem prawnym
przystugujacym Nabywcy z tytutu naruszenia warunkéw takiej gwarancji lub jakiejkolwiek innej gwarancji opublikowanej przez
Sprzedawce bedzie, wedtug uznania Sprzedawcy: (i) naprawa albo wymiana takich towaroéw albo (i) zaliczenie albo zwrdcenie
Nabywcy ceny zakupu takich towaréw. W przypadku naprawy lub wymiany Sprzedawca ponosi koszty dostawy czesci, ale nie
ponosi kosztow robocizny (w tym dojazdu) zwigzanej z usunieciem, naprawa, wymiang, lub ponowna instalacjg wadliwych towaréw
lub cze$ci. Przy naprawie lub wymianie towaréw mogg zostaé uzyte towary lub czesci regenerowane, a gwarancja na takie
naprawione lub wymienione towary lub cze$ci bedzie obowigzywaC przez pozostaty okres gwarancji na towary, ktére podlegaty
naprawie lub wymianie. Bez uprzedniej pisemnej zgody Sprzedawcy nie jest dozwolona zadna naprawa ani modyfikacja towaréw
przez jakakolwiek osobe inng niz Sprzedawca. Takie dziatanie skutkuje utrata gwarancji okreslonej w niniejszym dokumencie.
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Sprzedawca gwarantuje Nabywcy, Zze wszystkie ustugi bedg wykonywane zgodnie z Dokumentami sprzedazy, przez personel
posiadajacy wymagane umiejetno$ci, doSwiadczenie i kwalifikacje, w sposdb fachowy i solidny, zgodny z ogélnie przyjetymi
standardami branzowymi dla ustug o podobnym charakterze. W odniesieniu do ustug, objetych udzielong powyzej gwarancja,
Sprzedawca wedtug wiasnego uznania: (i) dokona poprawy albo ponownie wykona odno$ne ustugi albo (i) zaliczy albo zwréci
cene zaptacong za takie ustugi wedtug umownej stawki proporcjonalnej, co bedzie wylacznym zobowigzaniem Sprzedawcy i
wytacznym $rodkiem prawnym przystugujacym Nabywcey z tytutu naruszenia gwarancji na ustugi. Produkty wytworzone przez
osoby trzecie (,Produkty osob trzecich”) mogq stanowié, zawierac, by¢ zawarte w, stanowi¢ cze$é, by¢ dotaczone lub zapakowane
razem z towarami Sprzedawcy. Nabywca przyjmuje do wiadomosci fakt, ze: (a) gwarancja Sprzedawcy, o ktdrej mowa w
niniejszym punkcie 7, nie obejmuje Produktéw oséb trzecich, do ktdrych ma zastosowanie jedynie gwarancja lub rekojmia ich
pierwotnego producenta (o ile zostata udzielona), oraz (b) Sprzedawca w kazdym przypadku odpowiada wytacznie za towary, ktére
zaprojektowat i wyprodukowat oraz sprzedat zgodnie z niniejszymi warunkami. WYLACZA SIE NINIEJSZYM USTAWOWA
REKOJMIE. DO GWARANCJI, O KTOREJ MOWA W NINIEJSZYM PUNKCIE 7, NIE STOSUJE SIE ART. 577-581 KODEKSU
CYWILNEGO. SPRZEDAWCA NINIEJSZYM WYLACZA | WYKLUCZA WSZELKIE INNE GWARANCJE, WYRAZONE WPROST
CZY DOROZUMIANE, USTNE, USTAWOWE (w tym gwarancje, 0 ktérej mowa w art. 577 polskiego kodeksu cywilnego) CZY
PRZYSLUGUJACE Z INNEGO TYTULU, W TYM MIEDZY INNYMI GWARANCJE WARTOSCI HANDLOWEJ, PRZYDATNOSCI
DO OKRESLONEGO CELU, NIENARUSZANIA PRAW WLASNOSCI INTELEKTUALNEJ OSOB TRZECICH ORAZ WSZELKIE
GWARANCJE WYNIKAJACE Z PORAD TECHNICZNYCH LUB ZALECEN, TOKU DZIALALNOSCI LUB SPOSOBU DZIALANIA,
PRAKTYK LUB CHARAKTERU BRANZY. Zobowigzania Sprzedawcy nie obejmuja zwyklego zuzycia czy pogorszenia jakosci z
biegiem czasu, wad lub uszkodzen towaréw wynikajacych z nieprawidtowej instalacji, wypadku losowego albo uzytkowania,
konserwaciji, naprawy lub modyfikacji towardw badz ich eksploatacji w sposéb niezgodny z instrukcjami Sprzedawcy dotyczacymi
przechowywania, instalacji, rozruchu lub uzytkowania towaréw czy ich zaprojektowanych funkcjonalnosci, albo dziatania
czynnikéw, ktdre w opinii Sprzedawcy majq negatywny wptyw na dziatanie lub niezawodnos$¢ towaréw, badz tez uszkodzen
zwigzanych z naduzyciem, nieprawidtowg obstugg czy zaniedbaniem lub potaczeniem i wspdtpracg z innymi urzadzeniami badz
uzytkowaniem w nieprzewidzianych lub nietypowych warunkach, czy w innych przypadkach, w ktorych wytaczna wina nie lezy po
stronie Sprzedawcy, w ktdrych to przypadkach Nabywca ponosi wszelkie koszty. Gwarancja Sprzedawcy obowigzuje wytacznie
pod warunkiem, ze wszystkie informacje podane przez Nabywce sg doktadne. Wszelkie zmiany lub niescistosci w jakichkolwiek
informacjach lub danych przekazanych przez Nabywce powodujg utrate gwarancji. Sprzedawca nie gwarantuje, ze towary bedg
dziata¢ w sposdb niezaktocony i bezbtedny, ze funkcje towaréw bedg spetniat wymagania Nabywcy lub jego klientdw, o ile nie
zostato to wyraznie uzgodnione, ani ze towary bedg dziata¢ w potaczeniu z innymi produktami wybranymi przez Nabywce lub jego
klienta w danym zastosowaniu.

Zrzeczenie sie praw do subrogacji: Nabywca zrzeka sie wszelkich praw do subrogacji, ktére w innym przypadku przystugiwatyby
jego ubezpieczycielom, z jakiegokolwiek tytutu, zwigzanych w jakikolwiek sposdb z projektowaniem, testowaniem, produkcja,
sprzedaza, ostrzezeniami, uzytkowaniem, konserwacjg lub instalacjg jakichkolwiek towardw, ich elementdw sktadowych czy
powigzanych ustug.

Wylaczenie zastosowan zwigzanych z energia jadrowg: TOWARY | USLUGI SPRZEDAWANE NA PODSTAWIE
NINIEJSZYCH WARUNKOW NIE SA PRZEZNACZONE DO JAKICHKOLWIEK ZASTOSOWAN ZWIAZANYCH Z ENERGIA
JADROWA, Nabywca: (i) przyjmuje towary i ustugi z uwzglednieniem ograniczen wskazanych w niniejszym punkcie, (ii)
zobowigzuije sie powiadomi¢ na pi$mie o takich ograniczeniach wszelkich kolejnych nabywcow lub uzytkownikéw (iii) zobowigzuje
sie zapewni¢ Sprzedawcy ochrone prawna i finansowg przed jakimikolwiek roszczeniami, stratami, pozwami, wyrokami i szkodami,
w tym szkodami przypadkowymi i wtdrnymi, wynikajacymi z uzytkowania towardw i ustug w zastosowaniach zwigzanych z energig
jadrowa, niezaleznie od tego, czy zostaty one poniesione przez Sprzedawce z tytutu odpowiedzialnosci umownej, deliktowej czy
innej, w tym rzekomej odpowiedzialno$ci zwigzanej z zaniedbaniem lub odpowiedzialno$ci bezwzgledne;.

Procesy, materialy i systemy Nabywcy: Nabywca kupuje jedynie produkty filtracyjne. Nabywca nie kupuje i nie oczekuje od
Sprzedawcy $wiadczenia ustug zwigzanych z inzynierig, projektowaniem systemoéw, bezpieczenstwem procesow,
bezpieczenstwem i higieng pracy oraz ochrong $rodowiska czy zapewnieniem zgodnosci z kodeksami i normami. Sprzedawca nie
ponosi zadnej odpowiedzialno$ci w zwigzku z dobrowolnym, niewymaganym Umowa udzielaniem informaciji, pomocy lub porad.
Strony uzgadniaja, ze Nabywca ponosi wytaczng odpowiedzialno$é za wszelkie zagrozenia zwigzane z jego procesami,
produktami i sktadnikami, niezaleznie od tego, czy dotyczg one pozaru, wybuchu, kontaktu z materiatami niebezpiecznymi,
narazenia na dziatanie szkodliwych pytéw, oparéw lub innych substanciji zanieczyszczajacych, oraz za wszelkie inne zagrozenia
dla zdrowia ludzkiego czy mienia. Jako wiasciciel procesdw/ systemow, Nabywca odpowiada za przestrzeganie wszelkich
obowigzujacych przepisow, norm i regulacji oraz za bezpieczne tagodzenie wszelkich zagrozen. Nabywca zadba o state
utrzymywanie emisji w ramach swoich procesdw i przez swoje urzadzenia w bezpiecznych i dopuszczalnych granicach, a takze o
bezpieczng eksploatacje produktow Sprzedawcy. Strony uzgadniajg, ze Sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci za narazenie
0s6b na dziatanie substancji zanieczyszczajacych, pytow, emisji lub oparéw uwalnianych w ramach proceséw Nabywcy lub przez
urzadzenia Sprzedawcy. Nabywca potwierdza fakt, ze kupuje produkt sktadowy, ktéry bedzie uzytkowany w systemie, ktorego
Sprzedawca nie zaprojektowat, nie zatwierdzit, nie zainstalowat, nie obstuguje i nie konserwuje. Sprzedawca jest jedynie dostawcq
produktu sktadowego. W przypadku wysuniecia przez pracownikéw, wykonawcow lub przedstawicieli Nabywcy albo jakiekolwiek
osoby trzecie roszczen z tytutu narazenia na dziatanie emisji, pytdw, oparéw lub substancji zanieczyszczajacych uwalnianych z
procesow, materiatow, sktadnikdw lub systeméw Nabywcy, Nabywca zobowigzuje sie zapewni¢ Sprzedawcy ochrong prawng i
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finansowa przed takimi roszczeniami zgodnie z niniejszymi warunkami sprzedazy.

Sprzedaz na rzecz agencji rzadowych: Sprzedawca wylacza zastosowanie do niniejszych Warunkdw i do jakichkolwiek
zamowien sktadanych przez Nabywce postanowien amerykanskich federalnych przepisow dotyczacych zaopatrzenia agencii
rzadowych (,FAR”) lub federalnych przepiséw dotyczacych zaopatrzenia na rzecz obronnosci (,DFAR”), a Nabywca potwierdza
fakt, ze wszelkie takie postanowienia zawarte w zaméwieniach czy innych dokumentach przekazywanych przez Nabywce nie beda
miaty mocy prawnej, o ile upowazniony przedstawiciel Sprzedawcy nie wyrazi na nie zgody na pi$mie.

Kredyt i ptatno$ci: Rachunki kredytowe zostang otwarte wytacznie dla Nabywcow zaaprobowanych przez dziat kredytowy firmy
Donaldson. Wszystkie faktury sprzedazy na kredyt beda ptatne w ciggu 30 dni od daty wystawienia, o ile na danej fakturze nie
zostanie wskazany inny termin pfatnosci. Od wszystkich kwot niezaptaconych w terminie bedg naliczane odsetki w wysokosci
o$miu procent (8%) w stosunku rocznym albo w najwyzszej wysoko$ci dozwolonej prawem, zaleznie od tego, ktora z tych stawek
jest nizsza, az do dnia uiszczenia ptatnosci. Sprzedawca zastrzega sobie prawo do zmiany okreslonych tutaj warunkow
kredytowania lub zawieszenia kredytu w kazdej chwili, jesli uzna to za stosowne ze wzgledu na sytuacje finansowa Nabywcy.
Sprzedawca moze w kazdej chwili, wedlug wlasnego uznania, z zawiadomieniem Nabywcy albo bez takiego zawiadomienia,
wstrzymac¢ prace i dostawy na podstawie niniejszych Warunkéw, jesli uzna to za zasadne ze wzgledu na sytuacje finansowa
Nabywcy. W takich przypadkach, oprécz zastosowania innych przystugujacych mu srodkéw prawnych przewidzianych niniejszymi
Warunkami lub przepisami prawa, Sprzedawca moze zazada¢ od Nabywcy platnosci gotowka lub przedstawienia stosownego
zabezpieczenia, co bedzie warunkiem przywrdcenia kredytu lub kontynuowania wykonywania zobowigzan. Jesli Nabywca nie
dokona pfatnosci lub nie okaze zabezpieczenia zadowalajacego dla Sprzedawcy, wowczas Sprzedawca bedzie mogt
wyegzekwowaC od Nabywcy zaplate peinej ceny umownej za prace ukonczone i bedace w toku. Jesli Nabywca nie dokona
ptatnosci w terminie, wszystkie niezaptacone kwoty za wszystkie zrealizowane dostawy stang si¢ natychmiast wymagaine,
niezaleznie od ich warunkdw i od tego, czy zostaty zrealizowane na podstawie niniejszych Warunkéw, czy innych uméw sprzedazy
zawartych miedzy Sprzedawca i Nabywca, a Sprzedawca bedzie mdgt wstrzymaC wszelkie kolejne dostawy do czasu
uregulowania naleznosci przez Nabywce. Przyjecie przez Sprzedawce ptatno$ci czeSciowej nie oznacza zrzeczenia sie przez
niego jakichkolwiek praw.

Minimalna wielko$¢ zamoéwienia: Minimalne wielkosci zaméwien sg podane w odpowiedniej ofercie cenowej.

Ceny i oferty cenowe: Faktury za zamdwienia na towary bedg wystawiane wedtug cen obowigzujacych w chwili przyjecia
zamowienia przez Sprzedawce, o ile Sprzedawca nie okresli inaczej w pisemnej ofercie cenowej ztozonej Nabywcy. Ceny nie
obejmujg kosztdéw transportu i innych powigzanych kosztéw. Niniejsze Warunki przewidujg okre$lony podziat ryzyka za produkty
miedzy strony, co jest uwzglednione w cenach za towary. O ile nie okre$lono inaczej, oferty cenowe obowigzujg przez okres 30 dni
i nie sg wigzace do chwili potwierdzenia i przyjecia przez Sprzedawce zamdwienia ztozonego przez Nabywce w odpowiedzi na
dang oferte cenowa. Ceny i Swiadczenia Sprzedawcy ujete w danym zamdwieniu sg uzaleznione od dostepno$ci zasobow i
kosztow bedacych pod kontrolg Sprzedawcy w czasie produkcji towaréw objetych zaméwieniem. Przed przyjeciem zaméwienia
Sprzedawca moze korygowac ceny i terminy wysytki towardw w nim wskazane. Sprzedawca moze w kazdej chwili zmieni¢

przeznaczonych do natychmiastowej wysytki przed wejsciem zmiany w zycie.

Specjalne opakowanie/ specjalny sprzet: Nabywca pokryje lub zwréci Sprzedawcy koszt specjalnego opakowania,
odbiegajacego od standardowego opakowania Sprzedawcy, w tym opakowania eksportowego, oraz zastosowania specjalnego
sprzetu (podnoszone podesty, miekkie pokrycia itd.) do wysytki towardw.

Katalogowe masy i wymiary: Katalogowe masy i wymiary sq szacunkowe i nie sg gwarantowane.

Anulowanie, wstrzymanie i uniewaznienie zaméwienia: Nabywca moze zmieni¢ lub anulowa¢ przyjete zaméwienie wytgcznie
za pisemng zgoda Sprzedawcy. Takie zamowienie podlega wytacznie niniejszym Warunkom, niezaleznie od tego, czy zaznaczono
to w zleceniu zmiany. Anulowanie zaméwien na towary standardowe podlega optatom za rezygnacje. W przypadku anulowania
zamowienia na towary zmodyfikowane lub dostosowane do potrzeb Nabywcy, albo na towary standardowe w ponadprzecigetnych
iloSciach, Nabywca zwrdci Sprzedawcy wszelkie koszty i wydatki, w tym zobowigzania i wydatki wewnetrzne poniesione przez
Sprzedawce. Koszty anulowania mogg siega¢ 100% warto$ci anulowanego zamdwienia, w zaleznoci od stopnia dostosowania i
stanu produkcji w toku. Je$li Nabywca nie bedzie wypetniat swoich zobowigzan, ogtosi upadto$¢, bedzie podlegat procesowi
wstrzymania ptatnosci, ztozy wniosek o moratorium, rozpocznie postepowanie likwidacyjne, jego aktywa zostang w cato$ci lub w
cze$ci obcigzone zajeciem komorniczym albo zostang wobec niego podjete podobne dziatania, Sprzedawca bedzie miat prawo do
wstrzymania, anulowania lub uniewaznienia bez uprzedzenia kazdego zaméwienia w catosci lub w czesci, poprzez ztozenie
pisemnego oSwiadczenia, wedtug wlasnego uznania i niezaleznie od ewentualnych praw do rekompensaty kosztéw, szkod i
odsetek.

Zwroty: Za wyrazng pisemng zgoda Sprzedawcy Nabywca moze zwrécié Sprzedawcy towary w stanie nieuzywanym,
nieuszkodzonym i zdatnym do sprzedazy, na wlasny koszt. Taki zwrot towaréw podlega opfacie manipulacyjnej i dodatkowym
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warunkom, ktére Nabywca moze uzyskac, kontaktujac sie ze Sprzedawcg. Sprzedawca nie przyjmie zadnego zwrotu dokonanego
bez jego zgody ani zwrotu towardw uzywanych, zmodyfikowanych czy zmienionych w jakikolwiek sposéb.

Naprawy, modyfikacje i przerobki: Jesli Sprzedawca otrzyma zlecenie naprawy towaréw nieobjetych jego gwarancjg, naprawa
taka zostanie wykonana na koszt osoby zlecajacej. Bez uprzedniej pisemnej zgody Sprzedawcy nie sa dozwolone zadne
modyfikacje lub przerobki towaréw przez jakakolwiek osobe inng niz Sprzedawca. Takie dziatanie powoduje uniewaznienie
gwarancji.

Ograniczenie odpowiedzialnosci:  SPRZEDAWCA NINIEJSZYM OSWIADCZA, ZE W NAJSZERSZYM PRAWNIE
DOPUSZCZALNYM ZAKRESIE NIE PONOSI ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI (1) Z TYTULU UTRACONYCH KORZYSCI, W
TYM UTRATY ZYSKOW, UTRATY PRZYCHODOW, UTRATY POZYTKOW, UTRATY KLIENTOW itp.; (Il) ZA SZKODE BEZ
WZGLEDU NA PODSTAWE PRAWNA | TYTUL PRAWNY ROSZCZENIA ODSZKODOWAWCZEGO, W TYM NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODE WYRZADZONA Z TYTULU DELIKTU; (lll) ZA SZKODE, GDY SZKODA TA PRZEJAWIA
SIE W KONIECZNOSCI ZAPLATY KAR UMOWNYCH | INNYCH SWIADCZEN O RYCZALTOWYM CHARAKTERZE; (IV) ANI ZA
SZKODY NASTEPCZE, PRZYPADKOWE, POSREDNIE, SZCZEGOLNE, CZY UBOCZNE, NAWET JESLI ZOSTAL
POINFORMOWANY O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD | NIEZALEZNIE OD TEGO, Z JAKIEJ PODSTAWY i
TYTULU PRAWNEGO WYNIKAJA, CZY TO Z TYTULU REKOJMI, GWARANCJI, UMOWY, DELIKTU, ZANIEDBANIA CZY
ODPOWIEDZIALNOSCI NA ZASADZIE RYZYKA. W NAJSZERSZYM PRAWNIE DOPUSZCZALNYM ZAKRESIE
ODPOWIEDZIALNOSC SPRZEDAWCY WOBEC NABYWCY ZA SZKODY W ZADNYM WYPADKU NIE PRZEKROCZY CENY
ZAPLACONEJ ZA TE TOWARY WYTWORZONE LUB USLUGI WYKONANE PRZEZ SPRZEDAWCE, KTORE STALY SIE
PODSTAWA DO WYSUNIECIA ROSZCZENIA LUB ZLOZENIA POZWU. WOBEC SPRZEDAWCY NIE BEDZIE OBOWIAZYWAC
ZADNA KLAUZULA O KARZE UMOWNEJ, NIEZALEZNIE OD DOKUMENTU, W JAKIM JEST ZAWARTA, O ILE NIE ZOSTANIE
ZAAPROBOWANA UPRZEDNIO NA PISMIE PRZEZ UPOWAZNIONEGO PRZEDSTAWICIELA SPRZEDAWCY. Powyzsze
ograniczenia odpowiedzialnoSci nie dotyczg przypadkéw, w ktérych ograniczenie odpowiedzialnoSci nie jest dozwolone przez
prawo, w tym: (i) odpowiedzialno$ci wynikajacej z winy umysinej Sprzedawcy oraz (i) odpowiedzialno$ci za szkody na osobie
zwigzane z dziataniem lub zaniechaniem Sprzedawcy.

Znaki towarowe: Nabywca przyjmuje do wiadomosci fakt, ze wszelkie znaki towarowe, nazwy handlowe i logotypy Sprzedawcy
(,Znaki Sprzedawcy”) oraz powigzana z nimi warto$¢ firmy, sa wylaczng wiasno$cia Sprzedawcy. Poprzez sprzedaz towardw i
ustug na rzecz Nabywcy Sprzedawca nie przyznaje mu zadnych praw do korzystania ze Znakéw Sprzedawcy, o ile Sprzedawca
nie wyrazi stosownej zgody na piSmie. Nabywca powstrzyma sie od reklamowania, promowania, sprzedazy lub pakowania
jakichkolwiek towardw w sposob, ktéry szkodzitby wizerunkowi Znakéw Sprzedawcy lub wprowadzat niepewno$é co do ich
wiasnosci. Nabywca nie bedzie uzywat nazwy Sprzedawcy w swoich materiatach promocyjnych lub reklamowych ani sugerowat
przynaleznosci do przedsiebiorstwa Sprzedawcy czy ktdregokolwiek z jego podmiotdw stowarzyszonych bez uprzedniego
uzyskania w kazdym przypadku pisemnej zgody Sprzedawcy. Nabywca powstrzyma sie od kwestionowania waznosci
ktoregokolwiek ze Znakéw Sprzedawcy, roszczenia praw do ktéregokolwiek ze Znakéw Sprzedawcy oraz wszelkich dziatan, ktére
w opinii Sprzedawcy mogtyby zaszkodzi¢ wizerunkowi Znakéw Sprzedawcy lub wprowadzié¢ niepewno$¢ co do ich wiasnosci.

Zabezpieczenie ze strony Nabywcy: Nabywca zobowigzuje sie na wiasny koszt zapewni¢ Sprzedawcy oraz jego podmiotom
stowarzyszonym, nastepcom prawnym, cesjonariuszom, cztonkom zarzadu, dyrektorom, pracownikom i agentom ochrone prawng i
finansowa przed wszelkimi roszczeniami, zadaniami, procesami lub pozwami odszkodowawczymi, odpowiedzialno$cig, stratami,
kosztami lub wydatkami, w tym naleznymi odszkodowaniami, kosztami obrony prawnej i postepowania sagdowego, zwigzanymi w
jakikolwiek sposéb z uzytkowaniem towardw, ich wiaczeniem do towaréw Nabywcy lub odsprzedazg oraz gwarancjami lub
$rodkami zaradczymi oferowanymi przez Nabywce w odniesieniu do towaréw, odmiennymi od zawartych w gwarancji Sprzedawcy.

Podatki i inne opfaty: Ceny za towary nie obejmuja zadnych podatkow, w tym podatku obrotowego, podatku z tytutu uzytkowania,
akcyzy, podatku VAT, optat celnych, cet, opfat za kontrole lub testowanie ani innych podatkow, optat czy obcigzen jakiegokolwiek
rodzaju, naktadanych przez jakiekolwiek organy panstwowe (,Podatek”) na kazdg transakcje zawierang miedzy Sprzedawcy i
Nabywcg lub od niej naliczanych. Kwota kazdego biezacego, naliczanego wstecznie lub przysztego Podatku, z wyjatkiem
podatkéw naleznych lub naliczanych od dochodu netto Sprzedawcy, bedzie doliczana do cen i pokrywana przez Nabywce, o ile
Nabywca nie przedstawi Sprzedawcy zaswiadczen o zwolnieniu od opodatkowania w formie aprobowanej przez organy
podatkowe.

Kontrola eksportu: Nabywca przyjmuje do wiadomosci fakt, ze towary i ich zakup moga podlega¢ réznym przepisom celnym,
dotyczacym kontroli importu i eksportu, obowigzujacym w Stanach Zjednoczonych i potencjalnie w innych krajach. Nabywca
o$wiadcza i zapewnia, ze nie bedzie dokonywat eksportu ani reeksportu towaréw badz danych technicznych z nimi zwigzanych, o
ile nie bedzie to zgodne z wszelkimi obowigzujacymi przepisami i regulacjami, w tym obowigzujgacymi w kraju docelowym eksportu
i kraju pochodzenia towaréw.

Bledy: Wszelkie btedy pisarskie zawarte w dokumentach Sprzedawcy podlegajg korekcie.
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Zmiany w danych technicznych, zmiany techniczne i konstrukcyjne oraz testy specjalne: Sprzedawca moze wedtug wiasnego
uznania i bez zadnej odpowiedzialnosci wobec Nabywcy: (a) zmieni¢ dane techniczne towardw albo wprowadzi¢ w nich zmiany
techniczne lub konstrukcyjne; (b) zaprzestaC produkcji lub sprzedazy dowolnych towardw; (c) zaprzestaé opracowywania nowych
towaréw, niezaleznie od tego, czy zostata o nich poinformowana opinia publiczna lub (d) rozpocza¢ produkcje lub sprzedaz
nowych towardw o cechach, ktére sprawig, ze jakiekolwiek towary stang sie przestarzate w catosci albo w cze$ci. Sprzedawca ma
prawo zaprzesta¢ produkgji lub sprzedazy dowolnych towaréw, w tym czesci zamiennych, bez prawa regresu ze strony Nabywcy.
Niezaleznie od powyzszych postanowien Sprzedawca zrealizuje przyjete zaméwienia Nabywcy na takie zmienione lub wycofane
towary w stopniu, na jaki pozwalajg mu posiadane zapasy. Nabywca moze zwrdci¢ sie do Sprzedawcy o zmiane danych
technicznych dowolnych towaréw. Je$li Sprzedawca zaaprobuije taki wniosek, strony wynegocjujq miedzy soba ewentualng zmiane
ceny towaréw, a Nabywca zaptaci sprzedawcy za surowce, produkcje w toku lub wyroby gotowe, ktdre staly sie przestarzate w
wyniku dokonanej zmiany. Kazda taka zmiana bedzie miata wptyw wytacznie na zaméwienia ztozone po dniu jej wejscia w zycie. O
ile Sprzedawca nie wyrazi pisemnej zgody na inne rozwigzanie, wszelkie specjalne testy i kontrole towaréw wymagane przez
Nabywce zostang przeprowadzone na koszt Nabywcy w placéwce Sprzedawcy.

Informacje poufne: Wszelkie niepubliczne, poufne lub zastrzezone informacje Sprzedawcy, w tym migdzy innymi dane techniczne,
prébki, projekty, plany, rysunki, dokumenty, dane, operacje handlowe, wykazy klientdw, cenniki, rabaty lub upusty, ujawnione
Nabywcy przez Sprzedawce w formie ustnej, pisemnej, elektronicznej lub innej, niezaleznie od tego, czy je oznaczono, wskazano
czy w inny sposdb zidentyfikowano jako ,poufne”, majg charakter poufny, mogq by¢ wykorzystane wytacznie na potrzeby danego
zamowienia i nie mogq zosta¢ ujawnione ani skopiowane bez pisemnej zgody upowaznionego przedstawiciela Sprzedawcy. Na
whniosek Sprzedawcy Nabywca niezwiocznie zwréci mu wszystkie dokumenty i inne materiaty od niego otrzymane. Sprzedawca ma
prawo do sgdowego dochodzenia roszczeh w przypadku naruszenia postanowien niniejszego punktu. Postanowienia niniejszego
punktu nie dotyczg informacii, ktore: (a) sg znane publicznie, (b) byty znane Nabywcy przed ujawnieniem lub (c) zostaty zgodnie z
prawem uzyskane przez Nabywce od osoby trzeciej bez obowigzku zachowania poufno$ci. Wszelkie rysunki, modele, dane
techniczne lub probki przekazane przez Sprzedawce pozostajg jego wytaczong wiasnoscig i Nabywca zobowigzuje sie traktowaé
je jako poufne informacje Sprzedawcy, o ile upowazniony przedstawiciel Sprzedawcy nie okresli na pi$mie inaczej, potwierdzajac
to wlasnorecznym podpisem. Zabrania sie wykorzystywania lub ujawniania takich elementéw bez uprzedniej pisemnej zgody
Sprzedawcy. O ile strony na piSmie nie uzgodnig inaczej, Sprzedawca, wskazany przez niego podmiot stowarzyszony lub
licencjodawca, jesli takowy istnieje, zachowuje wszelkie prawa wiasno$ci intelektualnej oraz wszelkie inne prawa, tytut wiasnosci i
uprawnienia do jakichkolwiek informacji, w tym technicznych, dotyczacych towardw lub ustug sprzedawanych lub licencjonowanych
na podstawie niniejszych Warunkow oraz ich modyfikacji, o ile takie informacje zostaty opracowane, stworzone, przekazane badz
dostarczone w cato$ci lub w czesci przez Sprzedawce, nawet wowczas, gdy Nabywca zwréci Sprzedawcy wszelkie powigzane
koszty. Nabywca powstrzyma sie od jakichkolwiek dziatan, wykonywanych bezpo$rednio lub za posrednictwem innych oséb, ktére
mogtyby naruszaé prawa, tytut wtasnosci lub uprawnienia, o ktérych mowa w niniejszym punkcie.

Zabezpieczenie wierzytelnosci: W ramach zabezpieczenia wykonania zobowigzan ptatniczych i innych zobowigzan Nabywcy
wynikajacych z niniejszych Warunkéw Sprzedawca moze zazadaé¢ od Nabywcy otwarcia na jego rzecz nieodwotalnej akredytywy
zabezpieczajacej lub przeniesienia tytutu wtasnosci do wszystkich towaréw zakupionych na podstawie niniejszych Warunkow, wraz
ze $wiadczeniami dodatkowymi z nimi zwigzanymi, w tym $wiadczeniami ubezpieczeniowymi, do chwili pokrycia przez Nabywce w
catosci wszelkich zobowigzan finansowych wobec Sprzedawcy. Nabywca niniejszym upowaznia Sprzedawce do podpisania i
ztozenia zaswiadczen o ustanowieniu zabezpieczenia i innych instrumentéw wymaganych do ochrony i utrzymania zabezpieczenia
wierzytelnoci, o ktérym mowa w niniejszym punkcie.

Zawiadomienia: Wszystkie zawiadomienia sktadane Sprzedawcy musza by¢ sporzadzone na pismie i przestane listem poleconym
ze zwrotnym potwierdzeniem odbioru lub uznang na szczeblu krajowym pocztg kurierskg, pod rygorem niewaznosci. Takie
zawiadomienie jest uznawane za dostarczone z chwilg doreczenia. Sprzedawca moze wyznaczy¢ na pismie inne osoby do odbioru
zawiadomien oraz zmieni¢ adres do sktadania zawiadomien.

Cesja: Bez uprzedniej pisemnej zgody Sprzedawcy Nabywca nie moze dokona¢ cesji ani przeniesienia praw do jakiegokolwiek
zamoOwienia przyjetego przez Sprzedawce, ani cesji ani przeniesienia swoich praw i obowigzkéw wynikajacych z niniejszych
Warunkéw. W zakresie dozwolonym przez prawo miejscowe Sprzedawca moze wypowiedzie¢ lub anulowac kazde przyjete przez
siebie zamowienie bez ponoszenia zadnych kar finansowych z tego tytutu w przypadku: (i) sprzedazy przez Nabywce catosci lub
zasadniczej cze$ci udziatow w swoim przedsigbiorstwie, (i) sprzedazy lub przekazania przez Nabywce catosci przedsiebiorstwa
lub zasadniczej cze$ci jego aktywdw, (iii) zaistnienia istotnych zmian w zarzadzie lub kontroli przedsigbiorstwa Nabywcy. Cesja lub
przeniesienie praw do zaméwien bez uprzedniej pisemnej zgody Sprzedawcy podlega uniewaznieniu i stanowi podstawe do
wypowiedzenia Iub anulowania takich zaméwien. Zadnego postanowienia niniejszych Warunkow nie nalezy interpretowa¢ jako
przyznajacych jakiejkolwiek osobie lub podmiotowi, ktéry nie jest strong zaméwienia przyjetego przez Sprzedawce, jakichkolwiek
praw czy uprawnien. Zadna osoba ani podmiot niebedaca lub niebedacy strong danego zaméwienia przyjetego przez Sprzedawce
nie moze by¢ jego beneficjentem.

Brak odstapienia od praw: Odstapienie przez ktorgkolwiek ze stron od egzekwowania przystugujacych jej praw lub $rodkow
prawnych albo zwioka w ich egzekwowaniu nie uniemozliwia takiej stronie ich wyegzekwowania w pozniejszym czasie albo
wyegzekwowania innych praw lub srodkéw prawnych.
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35.

36.

37.

38.

39.

Rozdzielnos¢ postanowien: Jesli sad wiasciwy uzna ktdrekolwiek z postanowien niniejszych Warunkow za niewazne, niezgodne z
prawem lub niewykonalne, nie bedzie to miato wptywu na wazno$¢, zgodno$¢ z prawem i wykonalnos¢ pozostatych postanowien
niniejszych Warunkéw.

Sita wyzsza: Sprzedawca nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci wobec Nabywcy z tytutu niewykonania (na czas) swoich
zobowigzan lub naruszenia niniejszych Warunkow albo niezrealizowania jakiegokolwiek zaméwienia, o ile takie uchybienie wynika
po$rednio albo bezposrednio ze zdarzen badz okoliczno$ci, na ktore Sprzedawca nie ma wptywu, w tym miedzy innymi zdarzen
losowych, powodzi, pozaru, trzesienia ziemi, wybuchu, dziatar wtadz panstwowych, dziatar wojennych, inwazji lub aktéw wrogosci
ze strony innego panstwa, zagrozen terrorystycznych lub aktéw terroryzmu, zamieszek lub innych niepokojow spotecznych,
wprowadzenia stanu wojennego, przewrotu, powstania, epidemii, lokautow, strajkdéw lub innych sporéw miedzy pracodawcg a
pracownikami, ograniczen lub op6znier wptywajacych na prace przewoznikéw, utrudnien lub op6znien w zaopatrzeniu w materiaty
albo awarii systemdéw komunikacji lub zasilania. Sprzedawca moze wedtug wiasnego uznania rozdzieli¢ swoje zapasy towaréw
migdzy swoje podmioty, swoich klientow, inne kanaty

dystrybucji i Nabywce. Je$li zdarzenie sity wyzszej uniemozliwia lub opdznia wykonanie zobowigzan Sprzedawcy wynikajacych z
przyjetego zamowienia na okres powyzej 6 miesiecy, kazda ze stron moze bez ponoszenia zadnych kar finansowych
wypowiedzie¢ na pismie takie zamdwienie.

Niezaleznos¢ stron Strony przyjmuja do wiadomosci fakt, ze zgodnie z niniejszymi Warunkami, sg niezaleznymi od siebie
podmiotami.

Przestrzeganie prawa: Nabywca bedzie przestrzegat wszelkich obowigzujacych obecnie lub wprowadzonych w przysztoSci
przepisow prawa i regulacji prawnych, w tym miedzy innymi przepiséw antykorupcyjnych. Jesli Nabywca bedzie prowadzit
dziatalnos¢ jako agent, dystrybutor lub odsprzedawca Sprzedawcy, o$wiadcza on, ze na dzie skladania jakiegokolwiek
zamowienia on sam ani zadna osoba dziatajaca w jego imieniu nie jest urzednikiem, przedstawicielem lub pracownikiem Zadnego
rzadu czy agencji rzadowej, partii politycznej ani kandydatem na zadne stanowisko polityczne. Nabywca niezwtocznie powiadomi
Sprzedawce o kazdym zdarzeniu, ktdre moze skutkowaC niemozliwo$cia wypetnienia postanowier niniejszego punktu 35.
Nabywca nie bedzie przekazywat, sktadat obietnic przekazania ani upowazniat kogokolwiek od przekazywania, bezpo$rednio lub
po$rednio, w imieniu badZ na rzecz Sprzedawcy, jakichkolwiek ptatno$ci czy korzy$ci majatkowych jakiemukolwiek urzednikowi,
przedstawicielowi lub pracownikowi rzadu, agencji rzadowej, przedsiebiorstwa paristwowego lub kontrolowanego przez panstwo,
partii politycznej czy kandydatowi na stanowisko polityczne. Nabywca zobowigze do przestrzegania postanowieh niniejszego
punktu 35 kazdego ze swoich cztonkow zarzadu, przedstawicieli, pracownikdw i petnomocnikéw. Kazde naruszenie postanowien
niniejszego punktu bedzie upowaznia¢ Sprzedawce do natychmiastowego rozwigzania niniejszych Warunkéw bez wypowiedzenia i
bez ponoszenia odpowiedzialno$ci wobec Nabywcy.

Sprzet: Wszelkie narzedzia, urzadzenia, matryce i wskazniki (,Sprzet’), skonstruowane na potrzeby produkcji towardw
wskazanych w zamowieniu, sg i pozostang wiasnoscig Sprzedawcy. Bez uprzedniej pisemnej zgody Sprzedawcy na Nabywce lub
na inne osoby nie przechodzi zadne prawo, tytut czy uprawnienie do takiego Sprzetu, nawet wowczas, gdy Nabywca zaptacit za
niego w cato$ci lub w czesci.

Postanowienia pozostajace w mocy: Postanowienia, ktére ze wzgledu na swdj charakter powinny pozosta¢ w mocy, bedq
obowigzywac po wypowiedzeniu lub wygasnieciu wszelkich zaméwien zlozonych na podstawie niniejszych Warunkéw. Dotyczy to
miedzy innymi nastepujacych postanowien: 3, 7-11, 20-22, 27, 28, 29-31, 32, 35-38.

Nabywca o$wiadcza, ze otrzymat i akceptuje odnosng gwarancje dotyczaca okres$lonych produktow.

Zdalne monitorowanie: Sprzedawca moze zainstalowaé urzadzenia do zdalnego monitorowania danych na Produktach, a takze w
Produktach w formie ich komponentu. Spétka moze takze wykorzystywaé istniejace urzadzenia do zdalnego monitorowania danych,
w ktdre sa wyposazone niektére z podtaczonych produktéw. Sprzedawca i jej autoryzowani przedstawiciele oraz podwykonawcy
majg prawo do monitorowania, uzyskiwania dostepu, przegladania oraz wykorzystywania danych w celach monitorowania lokalizacji
Sprzetu, pomocy w okresleniu stanu i statusu Sprzetu, pomocy w planowaniu ustug oraz poprawy obstugi Klienta, nie sg jednak
zobowigzani do takiego monitorowania. Sprzedawca dotozy uzasadnionych ekonomicznie staran, by zapobiec nieuprawnionym
ujawnieniom danych. Sprzedawca zastrzega sobie prawo do zakoriczenia, zawieszenia badz wprowadzenia zmian do rozwigzan
zdalnego monitorowania w cato$ci lub w cze$ci, w dowolnym momencie. Wszelkie Ustugi zdalnego monitorowania sg $wiadczone w
obecnej formie oraz w miare dostepnosci i nie sg objete jakakolwiek gwarancja. Sprzedawca nie udziela zadnych gwarancii
dotyczacych niezawodnosci, dokifadnosci, dziatania, kompletno$ci, dostepnosci, bezpieczeristwa, punktualnosci badz sprawnosci
rozwigzan zdalnego monitorowania, a takze powigzanych z nimi sktadnikéw oprogramowania, urzadzen, technologii, danych,
transmisji, sieci i aplikacji i innych aspektow.
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